
■ Dvoujehlové ploché šicí stroje se spodním ponorným a jehelním podáváním 

■ Flat bed twin needle industrial sewing machines with lower drop and needle feed

■ Máquinas de costura reta com duas agulhas e transporte de agulha e inferior por dente

Typ ■ Model ■ Modelo

GF - 200 Series
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Charakteristika
Technical
features

Características 
técnicas

Essas máquinas são caraterizadas 
por desenho de alta qualidade e 
baixo ruído com vibrações mínimas. 
Transporte de agulha e inferior por 
dente garante alimentação do material 
de alta qualidade e precisão. 

 ■ As máquinas são fornecidas com tamanho 
de bobina padrão de 22 mm ou bobina de 
28 mm. A lubrificação central é garantida a 
partir do tanque de óleo. O reabastecimento 
de óleo é realizado mensalmente.

 ■ Máquinas são destinadas para costura de 
vestuário, roupas, texteis de casa e para uso 
em outros ramos da indústria têxtil.

 ■ Modelos de serie GF-207 são equipados 
com barras de agulha fixas.

 ■ Modelos de serie GF-210 são equipados 
com barras de agulha desligáveis.

GF-207 GF-210 

Tyto stroje jsou charakteristické 
vysokou kvalitou zpracování a nízkou 
hlučností s minimálními vibracemi. 
Spodní ponorné a jehelní podávání 
zajišťuje přesné a kvalitní podání šitého 
materiálu. 

 ■ Stroje jsou vybaveny chapači se 
standardní cívkou 22 mm, nebo velkými 
chapači s cívkou 28 mm. Mazání je 
zajišťováno centrálně z olejové nádoby. 
Doplňování oleje se provádí 1x za měsíc.

 ■ Stroje jsou určeny pro použití při výrobě 
prádla, konfekce, bytového textilu, galante-
rie a dalších odvětvích textilní výroby.

 ■ Řada strojů GF-207 je vybavena pevným 
jehelníkem.

 ■ Řada strojů GF-210 je vybavena vypínatel-
nými jehelníky.

Characteristic features of these 
machines are high quality of design 
and low level of noise and vibrations. 
Combined lower drop and needle feed 
ensures high precision feeding of the 
sewn material. 

 ■ Machines are supplied either with stand-
ard bobbin size 22 mm or with bobbin size 
28 mm. Central lubrication is ensured from 
the oil tank. Oil refilling is performed on 
monthly basis.  

 ■ Machines are designed for sewing of 
garments, clothes, furnishings and for use in 
other branches of textile industry.

 ■ GF-207 series machines are equipped with 
fixed needle bars.

 ■ GF-210 series machines are equipped with 
split needle bars.



Charakteristika
Technical
features

Características 
técnicas

01 Stroje se standardními chapači (cívka 
průměr 22 mm) podávají materiál délkou 
stehu, která je nastavitelná v rozmezí 0 až 
5 mm.

02 Stroje s velkými chapači (cívka průměr 
28 mm) podávají materiál délkou stehu, 
která je nastavitelná v rozmezí 0 až 7 mm.

03 Na zakázku vyrábíme různé typy vedení 
a zakladačů určených například pro našívání 
suchých nebo standardních zipů.

04 Na přání lze stroje vybavit různými typy 
odtahových válců.

05 Stroje jsou standardně dodávány s roz-
pichem jehel ¼“ (6,4 mm). Na objednávku 
lze dodat i další rozpichy.

01 Modelos com diametro de bobina 
22 mm tem comprimento do ponto variável 
entre 0–5 mm.

02 Modelos com diametro de bobina 
28 mm tem comprimento do ponto variável 
entre 0–7 mm.

03 Vários tipos de guias podem ser 
pedidos como opção (por exemplo, para 
velcro ou zíperes padrão ou para outro uso).

04 As máquinas podem ser equipadas 
com vários tipos de puller.

05 Distancia padrão entre agulhas é ¼“ 
(6,4 mm). Outras distancias podem ser 
pedidas como opção.

01 Models with standard hook size 
(bobbin diameter 22 mm) have adjustable 
stitch length in the range of 0–5 mm.

02 Models with big hook size (bobbin 
diameter 28 mm) have adjustable stitch 
length in the range of 0–7 mm.

03 Various types of guides can be ordered 
as option (e.g. for velcro or standard zippers 
or for other usage).

04 Machines can be equipped with various 
types of pullers.

05 Standard needle gauge is ¼“ (6.4 mm). 
Other needle gauges can be ordered as 
option.

01 02

03 04

05
Typ
Model 
Modelo

Rozteče jehel (mm) / Needle gauges (mm) / Distancia entre agulhas (mm)

1,6 2,4 3,2 4,0 4,8 6,4 7,9 9,5 12,7 15,9 19,1 22,2 25,4 27,1 31,8 34,9 38,1 50,8

GF-207-143 LM ● ● ● ● ●
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● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

GF-207-443 MH ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

GF-210-143 LM ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

GF-210-443 MH ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●
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Specifikace
Specifications
Especificação

GF-207-143 LM GF-210-143 LM GF-207-443 MH GF-210-443 MH

Pevný jehelník 
Fixed needle bars
Barras de agulha fixas

● ●

Vypínatelný jehelník 
Split needle bars
Barras de agulha 
desligáveis

● ●

Podávání
Feed
Transporte

spodní ponorné a jehelní podávání
lower drop and needle

inferior por dente e agulha

Plochá patka
Flat presser foot
Calcador plano

●

Manuální zpátkování
Manual reverse stitching
Retrocesso manual

●

Druh, velikost a způsob 
uložení chapače 
Hook type and size
Tipo e tamanho da 
lançadeira

rotační, velikost S (cívka 22 mm), vertikálně uložený 
rotary, size S (22 mm bobbin diameter), vertically 

situated
rotativa, tamanho S (diâmetro da bobina: 22 mm), 

vertical

rotační, velikost L (cívka 28 mm), vertikálně uložený
rotary, size L (28 mm bobbin diameter), vertically 

situated
rotativa, tamanho L (diâmetro da bobina: 28 mm), 

vertical

Délka stehu
Stitch length
Comprimento do ponto

5 mm 7 mm

Systém a síla jehly
Needle system and size
Sistema e tamanho de 
agulha

134, 135x7, 135x5, 797, SY1955, DPx5, DPx7 
síla 80-110

size Nm. 80-110
tamanho Nm. 80-110

134, 135x7, 135x5, 797, SY1955, DPx5, DPx7 
síla 100-130

size Nm. 100-130
tamanho Nm. 100-130

Zdvih patky (ručně/
kolenní pákou)
Presser foot stroke (by 
hand/by knee)
Levantamento do 
calcador (por mão/por 
joelheira)

5,5 mm ručně / 13 mm kolenní pákou
5.5 mm by hand / 13 mm by knee

5.5 mm por mão /  13 mm por joelheira

Maximální rychlost šití 
Maximum sewing speed
Velocidade máxima de 
costura

4000 stehů/minutu
4000 stitches/minute
4000 pontos/minuto

3000 stehů/minutu
3000 stitches/minute
3000 pontos/minuto


